PREFECTURE DE VAUCLUSE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
ETDE LEMVIRONMHEMENT
Rureau da I'Environnement et des Affaires Fonoiéres

ARRETE
U\ o805 0T A, 0020 TRET

Autorisant la société EGIDE a poursnivre 'exploitation de ses installations situées sur le
terrtoire de la commune de Bolléne

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Y le code de 'environnement et notamment son titre 17 du hivre V

Vu le décret n®77-1133 du 21 septembre 1977 modifie pris pour Uapplication de la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 redatf aux
insfatlations classées ;

Vu  lanomenciature des installations classées ;
Vu ['amété préfectoral du 19 janvier 1998 et Parété complémentaire du 17 janvier 2001 autorisant {a Société EGIDE 4
exploiter une usine de fabrication de boitiers hermétiques de trés haute technelogie 2 Bolléne ainsi que les arréiés

complémentaires ;

Vi ia demande déposée par la Société EGIDE le 8 juillet 2004 en vue d’élre autorisée a modifier les installations gqu'elle
exploite sur le territoire de la commune de Bolléne

Vi le rapport de Uinspecteur des installations classées du 17 juillet 2004 ;

Vu  arréte préfectoral du 9 décembre 2004 portant ouverture d’enquéte publique du 03 Janvier au 02 févricr 2005 sur la
demande susvisée ;

Vu leregistie d’enguéte et I'avis du comrmissaire - enquéteur ;

Vi les avis &mus par les services et les collectivités consultés ;

Vu le rapport de Uinspecteur des instatlations ¢lassées en date du 4 avnl 2005

Vu Pavis du Consell Départemental d"Hygiéne dans sa séance du 21 avril 2003,

CONSIDERANT aue les condinons d’aménagement et d’cxploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété

permetient de prévenir les dangers eft meconvénients de Pinstailation pour les intéréts mentionnés 4 Particle L 5171-1
du Code de I"'Environnement ;

Sur propostiion du Secrétalre Général de la Préfecture de Vaucluse,

L courrier daojt ére adressé 3 M |2 Préfer sous forme impersonnelic
#4905 AVIGNON Cedex 09 - Téléphone 04 90 16 84 84 « Télécopse 04 90 86 20 76 - Internet  woww vaucluse pref g it



ARTICLE IBENEFICIAIRE ET PORTYEE DE L'AUTORISATION

La societd Egide dont e sidge social est sifué - Parc d’activitd de Pissaloup - 78190 TRAPPES est autorisée sous réserve
du respect des prescriptions du présent arrétc, a poursuivee exploitation sur le terrifoire de la commune de Bollene, Z. 1.
Saint- Pierre— de— Sénos, des installations détaillées dans les articles suivants,

Les prescriptions du présent arrété annulent ¢t remplacent les dispositions des actes administratifs antérieurs. En
Voceurrence, Marrétd préfectoral du 9 janvier 1998 ot Vamrdté préfectoral complémentaire du 17 janvier 2001

Les prescriptions du présent amété s'appliquent dgalement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'"¢tabiisserment, qui mentionnés ou von & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur conmexité avec une
installation sonmise 4 autorisation & modifier los dangers ou convénients de cette instaliadion.

1.1. CLASSEMENT SELON LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique [ Activité puantité Régime !
Revétement métallique ou traitement (nctioyage, décapage, cenversion)) I
l_ﬂo’.:':-;!,'.t_.f]_-s‘ attaque chimique, etc.) de surfaccs (mdétaux, matiéres plastiques)
zemi-conducteurs, ele.) par vole électrolytique ou chimique, & Texclusion dul 18280 litres
nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces wvisés par Ja rubrigue 2564! ~ot Ltres
Procédés utilisant des liquides (sans mise en czuvre de cadmium), le volumc?

des cuves de (raitement dant supérieur a 1500 hires. - I
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Réfrtgération ou compression (installations de) fonciionnant a des pressions
2920-2a  lkffectives supéricures 4 105 Pa, comprimant ou utilisant des fluides non| 553 kW
inflarinables ot non toxiques, la puissance absorbée étant supéricure & 500 KW !

Tres toxiques (emploi ou stockzee de substances et préparations) telles que;

définies a la rubrique 1000, 4 l'exclusion des substances et préparations visées;

kxpitcitenent ou par famulle par d'autres rubrigues de la nomenclature et p

[1il-1e { : . : ” . ] . 1 284 ke
I'exclusion de l'wranium et de ses composés. Substances et préparations

' solides : la quantitd totale susceptibie détre présente dans Pinstaliation étant

'su;;éricuﬁrﬂﬂg_e}_lgz}_;g{.‘fg.g:qigﬂﬁ;{_-rieu_rg ait i
] [Trés toxiques (emploi ou steckage de substances et préparations) telles quel
| définies a ia rubrique 1000, 4 l'exclusion des substances et préparations visées
1111-2¢ explicitement ou par famille par d'autres rubriques de 'a nomenclature et & £40 ko

- lexclusion de l'uranmam et de ses composés. Substances et préparations| =
iliqu'lcles . Lz quantite totale suscepiible d'étre présente dans Vinstallation érant
_supeéneurs A 50 kg, mais inféricure & 250 kg

|‘ Toxiques {emplol ou stockage de substances et préparanions) telles gue défini |
| 4 da rubrique 1000, & l'exclusion des substances et préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la nomenelature ainsi quel
1131-2¢ du migthepol. 4 ||
Substances et préparations liquides : la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant supérieurs ou égale 4 1 f, mais inféricure 4
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;‘Pc')'lychlombiphénylcsj polvcliloroterphényles. (PCB, PCT). Utilisation dg - L/
1130-1 tomposants, appareils ¢t matériels imprégnés ou siockage de produits neufs 1600 litres | (B
_____contepant plus de 308 de produits, _ | |

2561 Métaux et alliages (wempe, o1 revenu).

2921 Refroidisscmcnt par dispersion d"eau dans un Fux d’air (instamaons de)

A {autorisation) ou I} (déclaration).

st du type « circuit primaire fermé » ) I o ;

2. Lossque [instaflat
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Les wstallations autorisées sont simées sur la commune de Bollane, le terrain d’une superficie d’environr 9 623 m* occupe
les parcelles suivanmes .

Section ' Parcelles

1363, 1366

A 1363,1368
1422

1.2. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les imstallations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagees et exploitées conformément aux
pl ns ef données techmaues contenus dans les différents dossicrs deposés par I'L\plmta.nt En tour &tat de cause, clles

espectent par ailleurs les dispositions du présent arrété ot les réglementations aufres en vigueur.
ARTICLE 2ARTICLE 2 DISPOSITIONS GENERALES

[La présente autorisation cesse de prodwre etfiet si Pinstailation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
pas ¢té exploitée durant deny années conséeutives, sauf cas de force majeure.

2.1. MODIFICATION EXTENSION ET CESSATION DACTIVITE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utihsation ou & leur voisinage, et de nature
i entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les ¢léments d'appréciation.

2.1.1, EQUIPEMENTS ABANDONNES ]
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les mstallations, Toutefols, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur téutilisation afin
de garantir leur mise en scécurité el la prévention des accidents.

2.1.2. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACENMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations répertoriées au point 1. 1du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

2.1.3. CHANGENMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fair la déclaration aw Préfet au plus tard dans fe mois qui
suit Ja prise en charge de ['exploitant.

2.1.4. CESSATION D’ACTIVITE
En cas darrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucua des dangers ou inconvénients mentionnds a 'article L.511-1 du code de l'environnement.
Au mows up mois avant la mise d Yarrér définiaf, Pexpleitant notific au Préfet la date de cet arrét. La notification doit &ore
accompagnée dun dossier comprenaut le plau a jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de Pouvrage), ainsi qu'un
Inémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment

. I'¢vacuation ou ['¢hmination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre wéhiculées par l'eau

ainsi que des déchets présents sur le siie,

2. ladépollution des sols et des caux souterraines éventucllement polluées,

3. lipsertion du site de I'nstallation {ou de l'ouvrage) dans son environnement,
2.2.  ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la régle mtntatmn en vigueur, sont notamment applicables a ['¢tablissement les preseriptons qui le
concement des [extes cités ci-dessous

Dates Textes
i 31/03/80 ‘\;-'1"1-;- ministérel p(,rr"lrll re r| amentation des inssallations el ectriques des établissements réglementés ayl
titre de la législation sur les installations cla 5 susceptibles de présenter des risques d's iplosion. |
04/01/85 Arrétd munisteriel relatif ay Connolc des plT-.,Lh(S d's rLr“nm.tlon n de décheis generateurs de musances. ‘
26/09/85  |Arrés du 26 seple mhbre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surface. |

L 04/09/87 'An 346 du 9 9 se IPmer 1987 relatif & Putilisation des PCEH et PCT. . ]
1 — ‘
1

10/07/90 Wordtd mumistérief modifié refatif a linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux

souterraines. o = = ==
o




|1' Dates Textes

f 2@:‘01/93—>I7:"\rrétéﬁci 1 comtre Ja foudre de certaines 1I'lbl'aH'lUOﬂ‘§ claqa‘mca

irculaire m.ullst\,:mlx concernant lo protection contre
{ TT2301/97 ;’uréré mimsienel relanf a la limitation des briits s dans l'environmement par - les installations classee 5
! pour fa protection de lenvironnement. o

’ 02/02/98  Arrété dn 2 février 1998 refatif aux prbluv\,nﬂcnts et a la consommation d'eau aimsi gu'aux & missions de
i _foute nature des instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation.

“.3.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréé préfectoral sont prises sans préjudice des autres nglb]dthnS ¢t réglementations applicables,
et nofanmment le code minier, le code civily le code de whbanisme, le code du travail et le code gendral des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

2.3, EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'zxploitant prend toutss les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et |
mstallations pour :

- limiter la consommation d’eau, et niter les émissions de pelluants dans l'envirennement |
la oestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quaniités rejetées ;
prévenir cn toutes circonstances, l'émission, fa dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers on
inconvénients pour la commoedité de voisinage, {a santé, la salubrité publique, ligriculmure, la
protection de la nature et de Penvironnement ainsi que pour la conscervation des sites et des
MOTUmENts.

‘exploitation des

Lexploitant établit des consignes d'expleitation ponr Femsemble des installations comportant explicitement les
vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en pérodes de démarrage, de dys fonctionnement on d’arés
momentané de fagon & penmetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.3.1. RESERVES DE PRODUITS OU MATTERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couranie ou
occasionnelle pour assurer la protection de Nenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inlubiteurs, produits absorbants. ..

2.32 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'bmiégrer Iinstallation dans le paysage. L'ensemnble
mstatlations est maintenu propre ef enreteny en Permansance,

des

Les abords de Vinstallation, placés sous le contréle de U'exploitant sont aménagés et maintcnus en bon état de propreté
{peinturc,...). Les émissares de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazounement,...).

3.3. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est terr 4 déclarer dang les meilleurs délais & Mnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés i
Iarticie L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande, un rapport d'incident est ransmis par Pexploitant 4 l'inspection des installations
classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de Vincident, les effets sur les personnes ct
l'environnement, les mesures prises ou ¢nvisagées pour éviter un accident ou un incident shmilaire ot pour en pallier les
effets & moven ou long terme.

Ce rapport est transmus sous 15 jours & laspection des installations classées.
234, DANGER OU NUISANCE

Les dangers ou miisances non susceptivles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété sont, dés leur muse <n
dvidence, portes & la connaissance du préfet par ['exploitant,



2.4, DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION BE L INSPECTION
L'exploitant deit érablic et tenir a la disposition de [imspection des installations ¢lassdes un dossier comportant les
documenis suivanis,
- les informations prevues aux arficles 2 et 3 du Décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 y compris les
plans et réguliérement mises A jour ;

- les prescriptions géndérales applicables aux installaticns sowmses a déclaration visées par le présent
arréte d'autorisation ;
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperteriés dans le présent
arrété ;
- le plan de gestion des solvants despandé par I'article 28.1 de 'arrété ministeriel du 2 fevrier 1998,
Les informations et documents constituant ce dossier peuvent 2tre informatisés. Ils doivent &tre continuellermnent tenus a
jour et conservés sur le site durant 3 aunées au minimum

ARTICLE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Uexploltation et Uentretien des installations de
manidre 4 limiter les émissions & 'atinosphére », v compris diffeses, notamment par l2 mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le raitement des cfflucnts en fonction dc
leurs caractéristiques =t de la réduction des quantités rejetées en optinusant notamment 'efficaciteé énergétique.
Les installations de traitement d’effluents gazeux dotvent &tre congues, exploitées ¢t entretenues de maniére

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- artduire au minimum leur durcée de dysfonctionnement et dindisponibilité.
51 une mdispowebilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposeées, Iexploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concermnées.
Les consignes d’exploitation de 'ensemble des mstallations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 4 permetire en toutes clrconstances le
respect des dispositions du présent arrété,
Le brilage a I'air libre est interdit a "exclusion des essais mcendie. Les produits brilés sont idenrifiés en qualité et

quantité.

3.1.1, POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les disposinons appropri¢es sont prises pour réduire la probabiliié des émissions accidentelles et pour que les rejets
cortespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et fa séeunré publigue. La conception et 'emplacement des
dispositifs de séeurité destinés a protéger les apparcillazes contre une surpression internc devratent éfres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur effrcacii ou lewr fiabilité.

3.1.2 EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitunents fermés) et les mstallutions de
manipulation, transvasement, ransport de produits pubvérulents sont, sauf impossibilité techunque démontrée, mumes de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduirs les cnvols de poussicres.
Si nécessaire, ks dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
disposttions dut présent artété. Les équipements et aménagzements correspondants satisfont par aiilenrs la prévention des
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risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Uexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matidres diverses ;

- les voies de circulation et atres de stationnement des vélucules sont aménagées (formes de pente,

revétement, efc.), ot convenablement nettoyées,

- Les wéhicules sortant de Dimstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue suy les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le luvage des roues des véhicules doivent Gire
prévues en cas de besoin, ‘

les surfaces onl cela est possible sont enpazonnées,

- des écrans de végdtation sont s en place le cas écheant,



[

Des disposibons cquivalentes peuvent Etve prises en lieu et place de cetles-ci.

3.2, CONDITIONS DE REJET
Les points de rejet dang le milieu naturel doivent érre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévi au présent
arrété ou non conforme a ses dispositions est nterdit.
Les ouvrages de rejet dotvent permetire une bonne diffusion dans je milien récepteur.
Les rejots 4 'agmosphére sont dans toute la meswe du possibie collectés et évacues, apres iraltement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminéss pour permettre une boane diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partic la plus proche du débouche & atrnosphere, st concue de fagon 4 favoriser au maximuim {'ascension des gaz dans
Vatmosplere,
La partie termunale de la chemuinée peut comporter un convergent réalisé swvant les régles de Dart lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits ast tel qu’il
ne peut v avoir & aveun moment siphonnage des effluenis rejedds dans les vonduits ou prises d’a avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au votsinage du débouché st

continue ¢t lente.

Les poussiéres, vaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source ct canalisés.

Pour chague canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent étre
pourvus d’un point de prélévement d’échantillon st de powts de mesure conformes aux normes en vigneur. Ces points
doivent &me aménapés de maniére a &tre atsément accessibles et permetire des mterventions cn teute sécunié. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter Uintervention d’organismes extériewrs a la demande de
Pinspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarne ct/ou Uarrét des mstallations ainst que les causes de ces
incidents £t les remades apportés sont consignés dans un ragistre joint au dossier prévu au point 2.4, ci-dessus.

La dilution des rejets atmosphériques ost interdite.

3.2.1. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

r N° de- canduit [ Installations raccordéns | Hauteur ‘I Diamétre nature ‘ débit nominal i

i | enm | enom | des rejets | en Nm'/h [

i 1 laveur acido-basique |6 __ 05 |  HOH ! L& 000 |

2 extracteur CN prétraiternent s T 02 | ON i 5400 J‘

N 3 _extracteur (_“L\I_Etoruf.e ) { i b3 .. ' N __J__:_ ' 8 () 7]

4 extracteur CN dédarure 03 CHr It |

T R e S T
s ] dianmge 1 8 | 82 | v |

'M 7 | f_ cm]!:!;._r,-:i“L__ [ 6 -_i,—’; ._7 cov ; zons

Le débit des effluents gazeux cst expnimé en métres cubes par heure rapportés a des condittons normalisées de
température (273 kelvins) ot de pression (1013 hectopascals) apris déduction de la vapeur d’eau (gaz secs),

3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les méthodes de prélévements et d'analyses sont les méthodes décrites par les nonmes visées a l'annexe de anété du 4
septembre 2000 portant modalités dlagrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements ot
d'analyses a I'"émission des subsiances dans I'atmosphére.

Les rejets 1ssus des installations doivent respecter les valeurs limites sutvanies en concentration, les volumes de gaz étant
rapporiés

- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de prassion (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d’can (gaz secs) ;

- aune teneur en O2 ou CO2 précises par les nonmes concernmees :

\ ~_Coneentratiens instantanées en mg/Nm'

= i

|
ant i ; p— . e S
Potlim Conduit n®1 i Conduits n°24 4 | Conduits n°5 et § ‘ Conduit n=7 !




1.1.

ARTICLE 4 PROTECTION DES RESSOLURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNENMENTS EN EAU

Les préfevements d'ezu dans le nulien qui ne s’avérent pas liés 4 la ute contre un incendie ou aux exercices de zcours,

sont limités aux quantiids suivanies

i : . . Deébit maximat
Origine de la ressource Consornmation maximale annuelle - -
i 3 horaire [ Journatier
;‘ Réseau public 12 000 m’ 2 m'h ] 40 m'j

4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILILUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusicurs réservous de coupure oun bac de disconnexion ou tout autre égnipement présentant des garantics
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux mdustrielles er pour éviter des retours de substances dang los
réseaux d’adduction d'zau publique ou dans les milieux de prélevement.

Mise en service et cessation d utilisation d'un forage en nappe

Lors de la r¢alization de forages en nappe, foules dispositions sont prises pour éviter de mettre én conwnunication des
nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toule Infroduction de pollution de surface, notaniment par un aménagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou dutilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux
est ctabll par Pexploifant v transnus au préfet. Il synthétise le déroulement des ravaux de forage et expose les mesures de

prévention de la poilution muses en cuvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, 'explottant prand les mesures appropriées pous 'obturation ou le comblement
de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la muse en commumication de nappes d'eau
distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sent consignées dans un document de synthése qui est ransnus au
préfet dans f= moiz qui sueit sa réalisation. La réalhisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est
portée a la comaissance du Préfet avec tous les ¢éléments d'appréciation de l'impact hydrogéelogique.

4.2,

COLLECTE DES EFFLUENTS LIQTIDES

4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aquenx sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu cu non conforme aux dispositions du
point 4 3.1 ci-dessous est interdit.

A lexception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des haisons divectes entre les réseaux de collecte des effluents devant subit un fraitement ou éfre détruits et le

nmulicu récepteur.

4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification norable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de inspecrion des insratllations classées ainsi
que des services d'incendic et de sccours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte deit notarmment faire apparaitre

Vorigine et la disiribution de 'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de lalimentation (bac de discommexion, Uimplantation des disconnecteurs
ou tout anire dispesitif permettant un isolement avec la disgibution alimentaire, ..,

les sectowurs collectés of les réseaux associds,

les ouvragas de toutes sortes (vaimes, compteurs...),

tes points de coniréle et les poinis de rejet de toute natre (interne ou au milieu}.

4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cougus et aména

weg de maniése 3 Sre curables, étanches et résister dans le

temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des coutrdles appropriés ef préventiiz de leur bon état et de leur £tanchi




Les difiérentes canalizations accessibles sont repériées conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de transport

L R

de substances el preparations dangersuses & Pintéricur de I éablisserment sont adriepnes.

424, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A DETABLISSEMENT

t£s par Jes installations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'@gouts ou de dép

JR4

st inflammables dans ces égouts, dventuellement par mélange avec d'aufres =filusnts,

Les effiuenis aque
des produits toxiques
Protection conire des risques spécifigues
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de '8tre, sont cquipeés duns
protechion efficace contre lz dapger de propagation de flammes.
Par lus réseaux d'assainissernent de 1'établissement ne transite aucun effluent 1ssu d'un réseau collectif externe ou d'un
autre site industriel.
Isolement avec les milieux
Un systeme doit permettre isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport & l'extétieur. Ces
dispositifs sont ruaintenus en état de marche, signalés ¢t actionnables en toute circonstance lecalement et/ou a partir d'un
poste de commands. Leur entretien préventif ot leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

-

4.3. TYPES D’EFFLUENTS ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
= les caux pluviales des toitures ot des sols imperméabilisés ;
*  les caux sanuaires et e2ux Vannes ;

¥ les eaux industriclles consutides exclusivement des eaux de purges des cireuits de refroidissement.

4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs sewls de
rejets fixés par le présent arrété, Il est iterdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simiples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de U'établissement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (Jes) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les milieux de surface non
vigés par le present arrété sontnterdits.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des effluents ou dans les cananx a ciel
ouvert (conditions anaérobies notarmment).
Un registre spécial ogt tenu sur lequel sont notés les wneidents de fonctionnement des dispositifs de collects, de recyvelage
ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour v remddier et les résultats des mesures ¢t contrdles de Ia qualité des rejeis
auxquels il a été procédé. Cette pidce est annexée au dossier prévu au point 2.4. ci-dessus.

4.3.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

rejet dans le milieu naturel (contre-canal) :

L ensemble des caux définies ci-aprés rejoignent le contre - canal, rive droitc au PK 18648 par 'intermédiaire d nne
station de relevement. Le rejet cccupant le domaine public fluvial, une convention doit étre passée avec le service de ['Eiat
compétent (Voles navigables de France).

Les disposiiifs de rejet des cffluents liquides sont aménagds de maniere 4 ;
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du powt de
rejet, en fonction de l'ubihisation de 'eau a proximité immediate et a Faval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation.

[ls dorvent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans ie milicw rdcepteur,
Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejer detffluents lgusdes 25 préve un point de prélevement d'échantllons ot des pours de mesure
(dehit, température, concentration en poliuant, ...).



Ces points sont aménazis de maniérs a fre wscment accessibles et permetire des interventions en toute sécuritd. Toutes
dispositions doivent épalement éwe prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs i Ja demande de

Uinspection des installaiions classées

gents des services publics, notamment ceux charzés de la Police des caux, doivent avolr libre accés aux dispositifs

Les

de prélévement qui équipent les ouvrages de gejet vers [¢ milieu récepienr.

Section de mesure
Ces points sout implantss dans une secton dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 lamont, quahied des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentadives de maniére a ce que la vitesse o'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuids ou obstacles simiés a laval et que U'effluent soit suffisamment homogenc.

Equipentents
Les systémes permetlant le prélévement condinu sont proportiotnels au débit sur une durée de 24 h, disposeat

d'enregistrement ¢t permnettent la conservation des échantillons & wne température de 4°C.

4.34. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés dolvent ¢tre exempts
- de matéres flottantes,
de prodults susceptibles de dézager en égout ou dans le myheu naturel directement ou indirectement
des saz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tous produits susceptibles de nuire 42 la conservation des ouvrages, ainst que des mahéres
déposables ou précipitables qu, directement ou indirectement, sent susceptibles d'enfraver le bon
fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doavent ézalement respecter les caractéristiques suivantes
- débir=25m'
- Température < 30°C ;
- pH compris enfre 5,5 ¢t 8,5 ;
- Coulewr : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif’ de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/Pi/l.
4.3.5. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A I’ETABLISSEMENT
Les diverses catégories d'eaux polludes issues des activités aumres gque celles définies au pomnt 4.3.1. ci-dessus sont
considérées et traitées comune des déchets industriels spéeiaux qui dotvent ére éhiminés vers les filieres de fraitement

approprices.

4.3.6 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les caux domestiques sont traitées ef cvacudes conformément au Code de la Sapté Publique. Les caux usées sont raides
dans des fosses septiques antonomes conformes aux régles en vigueur puis fransitent par des installatiens d’épandage
congues selon les dispositions de [arréié nunistériet du 6 mai 1996,
La capacité des installations doit psrmeftre le traitement d’un volume quotidien de 10 m* d’effluents qui respectent les
caracteristiques détinies au point 4.3.4 ci-dessus, avant rejet dans le miliew récepteur considérd.

4.3.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT
e refroidissement en circuit ouvert est interdif. La gualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de
respecter, avant rejet dans le milicu récepteur considéré, les caractéristiques définies au point 4.5 de Uannexe I de amrété
du 12 décembre 2004 relanf aux installations classées pour la protection de Uenvironnement soumusss a déelaration sous
la rubrique n® 2921,

4.3.8. EAUX PLUVIALES STISCEPTIBLES D’ETRE POLLULES
Les eaux pluviales collectées sur los aires Stanches, hors zones de rétention des stockages définies au point 8.2 ci-aprés, ne
peuvent élre rejetées au nibicu réceptour quiaprss controle de leur gualité. Elles doivent si besomn transiter par un
débourbeur déshutleur avant rejot dans le milicu réceptenr.
Le dimensionnement de ce dispositif doit ée effeonid selon fes régles de Vart. [ doit dire régulierement enfretenu et les
déchets qui v sont collectds doivent éure clinunés dans une installation autorisée i cet effet.
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Le rejet est dtald dans 1o terps en tant qua de besoin en vue de respecter les valeurs imites en conceniration suivantes
- hydrocarbures : 5 ma/l
- MEST: 35 mg/l
toitures, aires de stockage, wveles de circulation, awrss de smaucnnement et autres
gst de ; 4318 m?.

impermeéabiligées
ARTICLE 5 DECHETS

3.1, PRINCIPES DE GESTION

5.11. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositicns nécessawres dans la conception, 'aménagement, et lexploiation de ses
instaliations pour assurer une bonne sestion des décheis de son entreprise et en limiter la preduction.

5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L’exploitant effectuc & ['intérieur de son établissement la séparation des décherts (dangerenx ou nonj de facon & faciliter
leur fraitement ou leur élimination dans des flieres spécifiques.
Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemplol, recyclage ou toute autre acfion visant a
obienir des déchets valorisables ou de I'énergie.
Les huiles usagies dowvent ctre éhminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, medifié, portant
réglemantation de la récupération des huiles usagees ot ses textes d'zpplication (arrété munistériel du 28 janvier 1999}
Ellzs sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de separation satisfaisantes, évifant notamment les
mélanges avee de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.
1994 ¢t de Particle 8 du décret n®99-374 du 12 mar 1999, modifle, relatif 2 la mise sur le marché des piles &l
accumnulateurs et 4 leur Slimination.

Les piles ef accurmulateurs usagés doivent e élimunes conformémnent aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet

Les pneumatiques usagés dotvent éue éliminés conformément aux dispositions du Décrct 2002-1363 du 24 décembre
2002 ; s sont remis a des opérateurs agréés (collectcurs ou oxploitants d'instailations d'¢limination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblalement, de génie civil ou pour Uensilage.

5.13. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES

DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dang 1'établissement, avant leur fraitement ou leur éiimination, doivent }’étre
dans des conditions ne préseatant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d e
pollution des eanx superficielles <t souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes &
I'environnement.
En particulier, les aires de transit de déchets suscepubles de contenir des produits polluants sont réalisc¢es sur des aires
¢tanches ot aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des caux météoriques soullées. La quantité
de déchets entrepasés sur le site ne doit pas dépasser les quantités survantes

i Quantité maximale présente 3 Pintérienr de

!
Type de déchets ! . \ Fréguence d’enlévement
g | ' atablissernent E\
i b i 2 m [ 2 _
s iy A0y | mensus _ ]

5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE ETABLISSEMENT
Llexploitant fait ¢hminer les déchets produts dans des conditions propres & garvantir les inréréts visés a article LS11-! du
code de Ienvircnnement. 11 s'assure gne les installations utilisées pour cette élimunation sont réguliérement autorisées a

cet cffet.
5.1.5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangerenx expédic vers exténcur doit étre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application
de arrété nunistériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d>élimination des déchets zénérateurs de nusances.

Les cpérations de transport de déchets doivent respecier les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
e et au courtage de déchess, La Diste moise & jour des transporteuss utilisés par Vexploitant, esi

ransporl par routs aw né
tenue a la disposition de [inspection des (nstallations clossées.
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5.1.6. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets géneres par le fonctionnement normal des installations sont Jimités awx quanfués suivantes .

T 5 : Elimination maximale annuelle
Fype de déchets i
= : e tonnes

et s B

ARTICLE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1. DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS
Lhinstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse e & ongme de bruiis
transmis-par vole aérieme ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la sant¢ ou la sécurité du
voISuage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de "arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émus dans Penvironnement par les
installations relevant du livre ¥V - titre 1 du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexdées 2 la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques Smises dans [environnernent par les installations classces
sont applicables.

6.1.2. VEHICULLS ET ENGINS
Les véhicules de ransport, les matériels de manurention et les enzing de chanticr utilisés a Uintérieur de ’établisscient, et
susceptibles de constifuer une zéne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de
chantier dotvent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 Janvier 1995 et des textes pris pour son application).

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, hant-parleurs ...) génants pour le
voisinage est inrerdit sauf si feur emplor est cxceprionnel et réserveé a la prévention ou au signalement d’incidents graves
ou d'accidents.
0.2, NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les mveanx limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établisseinent les valeurs suivantes aux
différentes périodes de la journée :

PERIODES ’ PERIODE DL JOUR L PERIODE DE NUIT
allant de 7ha 22 h, | allant de 22 ha 7 h, ;
| 7 . {sauf dunanches et jours fériés) [ _ (ainsi que dimanches et jours fErids) |
Niveau sonore limite admissiblc : 65 dB(A) ' 55 dB(A)

6.2.2. YALEURS LIMITES D’ EVIER(,E,\ICE

\nvc:'m de I)rmt ambiant exlsmm

la .mmde: allant|Emergence admws:blt. pour la n«:no-.’“ﬂ allan]

dans les zones 4 i Th a 221\
N fincluant le bruit de Pk ! 3;1L1§Fv§£|._._l1.c}ius ot jours féries 1 aingi gue Yes ditmanches ot jours firids
{— __Supérieur & a5 dB(A) | 5 dB(A) | 3 dB(L\) _J

Au-dela d'une distance de 200 metres des limites de propriétés, les érmissions sonores dues aux activités des instailations
ne doivent pas engendrer unc émergence supérienre aux valeurs admissibles fixées dans le tabizau ci-dessus, dans les
zones a émergencs réglementée.

ARTICLE 7 PREVENTION DES RIbQUES

7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’explottant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir ies incidents et accidents susceptibles de concarner les
installations et pour en limiter les conséquences, Il organise sous sa responsabilitg les mesures appropriges, pour obienir ot
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les simations transitores et dégradées.



H met ¢n place le dispositif nécessare pour en obtenis application et le mamben ainst que pour détecter et corriger les
arts évertuels.
7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES

DANS UETABLISSEMEN F
L'explottant doit avoir a sa dlSpOblUOﬂ des documents lul permettant de connallre Ja nature et [es tisques des substances =
;.:pm asions dangerenses présentes dang les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R231-33 du code du travail.
L'inventaire ot Pétat des stocks des substances ou préparations dangeretses présentes dans ['établissement (natfure, &tat
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

rr.

£31 constanument (enu 4 jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanents des services de secours,

7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de D'établissement susceptibles d’#we a Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'=xplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuscs stockées ou utilisées ou d atmospheres nocive
ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanents ou semi-permancnte dans le cadre du fonctionnement nomml
des installations, soit de maniére épisodique aves une fatble fréquence et de courte durée
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés ot reportées s un plan sysimartiguemesnt tenu a jour,
La nature exacte du risque (atmosphére potentizllement explosible, ste.) ef les consignes & observer sont indiquées a
lentrée de ces zones et en fant que de besown rappelées a I'm[erjuur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans
les plans de secours §7ils existent

7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS DETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'étabdiszement. Les régles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d’acces sont notamment délinutées, maintenues en constant état de propreté ct dégagées de tous
ohjet susceptible de géner le passage. Coes voles sont aménagées pour que les engins des services inceridic puissent

evoluer sans difficulté.
L'¢tabhissement est efficacement cloturé swr la totalité de sa périphérie.
Au mwoins deux accés de secours.éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre cxposés aux
conséguences d'an accident, sont vn permanence maintenus accessibles de Yextérieur du site (chemins carrossables, )
pour ies moyens d'intervention.

7.3.2. SURVEILLANCE ET CONTROLE DES ACCES
Toute personne érangére a ["établissement ne doit pas avoir libre acees aux instailations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au confrole des aceds, ainst qu’a la connaissance permanente des personnes
présentes dans ["établisscment.
Une survelllance est assurée en permanence. L'expleitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles a
sffectluer.
Le responsable de l'établissernent prend toutes dispositions pour que hi-mdme ou une personne déléguée teclmiquement
compétente en maficre de séourité puisse Btre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besain v compris
durant les périodes de gardiennape.

7.3.3. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES
Les voles auront ies caractéristiques nunimales suivantes

- largear de la hande de roulement : 3,50 m

- rayon wntérieur de giratien : 11 m

- hauteur libre . 3,50 m

- résigtance a la charge @ 13 tonnes par essiew

7.4.  BATIMENTS ET LOCALX

Les bigiments et locaux sont congus et aménages de fagon 4 pouvelr s'opposer a la prepagation d'un mcendie. Les

12



bérmenrs ou lovaux susceptibles d’éwre 'objat d'une explosion sont suffisamaent 2losignes des autres bdtiments ¢t unitds
de ["installation, ou protégés en conséquesice.

Les locaux dans lesquels sont présents des persennels de facon prolonges, sont implanids et protéges vis & vis des risgues
toxinues, d'imcendie et d’exploston.

constarnment dégagees pour faciliter L

circulation 2t 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secowrs en cas de sinizfre. L'acces aux issues est balise.

A lintésieur des atelers, les ablées de crrculation senf aménagées of maintenues

nfimage réalisé au moyen d’exutoires do

[es locaux ou zones supéricures i 200 m* sont dorés d'un systéme de dé
filmées representant au moins | % de Ja surtace de la tolture de ces locaux.

74.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUIS - MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail ot
le matcériel conforne aux normes frangaises qui lul sont applicables.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art ot distinete de celle du paratonnerre éventuel.
Le matériel éleclrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en lout point a4 ses spécifications
techniques d'origine. Les conducteurs sont mus ¢n place de maniere a €viter tout court-circuit.
Une vérification de Vensemble de Uinstallatton clecmique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explciternent les défectuosités relevées dans son rapport.

7.4.2. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de larticle 2 de T'areté munistéric! du 31 mars 1980, portant réglementation des installations ¢lectmiques
des ttablissements réglementds au titre de la tégislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables 4 Uensembie des zones de risque d'atmosphére explosive de I'€tablissement.

Le plan des zones a tvisques d’explosion est porié a la counaissance de 'organisme chargé dz la vérification des
installations élecmiques. Le matériel élecirique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de arrété ministériel
précité. Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et ciplosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mmiscs A la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

7.43. PROTECTION CONTRE LA IFOUDRE
Les nstallations sur lesguelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirecterment a la séeurité des installations, 3 la sécurité des personnes ou a la qualite
de l'environnement, sont protégées contre [z foudre en application de l'artété mimstéricl du 28 janvier 1993,
Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou 1 tonte norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
L'étaf des dispositifs de protection conte lu foudre est v&rifié tous les cing ans. Une vénfication est réalisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre domrnageabls, comme i= prévott l'article 3 de l'arréié mintstériel susvisé. Apres chacune des
vérifications, Vexploitant adresse & Pinspection des installations classées une déclaration de conformité signée par Ini et
accomnpagnée de l'indication des dommages éventuels subis.

7.5, GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
7.5.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangersuses et la conduite des instailations, dent le dysfonctionnement
aurait par leur développement des consénuences dommageables pour le voisinage et lenvironnement. (phases de
démnarrage of d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures st instructions d'exploitation écrites.
Sont notamment définis, de fagon a véritier gue l'installation reste conforme aux dispositions du présent amété et que le
procédé cst maintenu dans les Himites de stireté définies par Iexploitant ou dans les modes opératoires :

- la [réguence de vérification des dispositifs de sécurité,

- le détail des vérifications 4 effectuer en marche normale,

- les opérations a meile en auvre dans les périodes transitoires ou lors d'opérations excoptionnelles, soit

4 la suite d'un arrér, sont aprés des ravaux de modifications ou d'entretien.

Plus particulieremeni, les opérations de lancement de nonvelles fabrications, le démarraze de nouvelles unités, ainsi que
toute oparation délicate sur le plan de la séenrité, sont assurees 2n présence d'un encadrement approprié.
La muse en service d'unites nouvelles ou modifides cst précédée dune réception des mavaux aftestant que les wstallations

sont aptes 4 &lre utihzées,

—
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7.5.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES
Les installations, appareils ef stockages dans lesquels sont mus en ceuvre pu enfreposés des subsiances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervenrion font Vobiet de vérifications pénodiques. Il convient

en particulier, de s'assurer du bon fonctionnsment des dispositifs de séeuriie,

L'exploitation doit 5= falre sous Ia surveillance, directs ou indirecte, d'une personne nommement désignée par l'exploitant
et ayani une coanaissance de la canduite de Tinstallation et des danpers et inconvéments des prodults utilisés ou stockss
dans 'installation.

7.3.3. INTERDICTION DE FEUX
1 st interdit d'apporter du fea sous une forme quelcongue dans les zones de danpers présentant des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’imntervention.

7.534. FORMATION DU PERSONNEL
Outre Paptitude au poste occupé, les différenis opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel imiérimaire,
recolvent une formation sur les risques mfidrents des wstaliations, la conduite a tenur en cas d'imcident ow accident et, sur
la muse en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mwesures sont prises pour vérifier le niveau de connalssance et assurcr son maintien. Cefte formation comporte
notamument: -
toutes les informations utiles sur les produtts mampulés, les réactons chimiques et opérations de
fabrication mises en @uvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des censignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeuriié prevues par le présenr
arréte, ainsi qu'un entrainement régulier ae maniement des moyens d'interventon affectés a icur unité,
un entrainement périodique & la conduite des uniiés en situation dégradée vis a vis de la sécunté et a
l'intervention sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comporiement humain et les facteurs susceplibles d'aliérer les capaciiés de
réaction face au danger,

7.5.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Tous wavaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones 4 nsgue
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossicr préctabli definissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités cn exploitation et les dispositions de
surveillance d adopter.
Les travaux font 'objet d'un pernmis délivié par une personne nommeément désignée.

7.5.6. CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

L permuis rappelle notanunent :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant 2tre utilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les venfications d'atmosphére, les risques diincendie
et d'explesion, la mise en sécurniié des installations,
lus moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutie {incendie, ete.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous avaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les heux destmée
A vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A Tlssue des travaux, une réception est réalisée pour vérnifier leut bonne exécution, et I'évacuaton du matériel de chantier,

En outre, la disposition des instailations en configuration normale est vérifiée et atteside.

Certaines interventions prédefinies, relevant de la mamtenance simple et réalisee par le personnel de l'établizsement
peuvent faire Tobjet dune procédure simplifice.

Les eatreprises de gous-iraitance ou de services extéreures a i'dtablissement interviennent pour tous tavaux ou
interventions qu'apres avoir obtenu une hsbéditation de I'atablissement. L'habilitation d'une entreprise comprend des
critéres d'aceeptation, das critéres de révocation, et des controles réahisés par V'établissement.

En outre, dans le cas d'infesvention sur des équipements importants pour la séeurité, l'exploitant s’asse
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- on préalable aux mavaux, que caux-¢l, combings aux mesures palliafives présies, o'affectent pas la

séeurite des insmailations,
-4 lissue des ravaux, que la foaction de séeurité assurée par lesdits élements est intéeralement

7.5.7. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les nstailations susceptibles d engendrer des conséquences graves pour le voisinage et Uenvironnement sont muaies de
systemes de détection et dalarme dont les niveaux de sensibilind dépendent de la nature de la prévention des risques a
assurer.
L'implantation des dérscreurs résulte d'une énude préalable permettant d”informer rapidement le personnel de tout incident
et prenant en comple notamment la nature et la localisation des instaltations, les conditions météerologiques, les points
sensibles de P'établissernent et ceux de son environneiment,
L'exploitant dresse la liste de ces déiecteurs avee leur fonetionnalité et détermine les opérations d'sniretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le femps.
Les detecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils predéternunes ¢

- des dispositifs d’alarme sonore et visusile destinée au personnel assurant la survelllance de
I'instatlation,
une miss en séeurité de Minstallation selon des dispositions spécifides par Pexploltant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seu! point de détection.
Tout Incident avant enfrainé le dépassement de "un des scuils donne Heu & nn compte rendu &erit consignéd dans docurnent
annexé au dossicr prévu au point 2.4 et tenu 4 la disposition ou, i sa demande, ransnus a linspeciion des installations
classées.
La remise en scrvice dune installation armrétée i la suite dune déiechon, ne peut &me décidée que par une personne
déléguée 4 cet effet, aprés examen détaillé des installarions, vt analyse de la défaillance avant provogqué l'alanne. En plus
des détecteurs fixes, e personnel disposc de détectenrs portatifs mamtenus en parfait Stat de fonctionnement et accessibles
en toute circonstance.

7.5.8. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les équipements et parametres mnportants pour la séeurité doivent pouvolr élre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de P'alimentation électrique principale.
Les réseanx £lectriques alimentant ces équipernents importants pour la séeurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
r'entraine pas la destruction simultange de 'ensemble des réscaux d'alimentation.

7.5.9. UTILITES DESTINEES A ’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la dispowibilite des utilitds qui permettent aux instaliations de
fonctionner dans leur domaine de séeurite ou alumentznt les équipements Iimportants cencourant a ln miss en séeuritd ouw d
larrét d'urgence des installations.

ARTICLE 8 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préeiser les vérificaiions a effectuer, en particulier pour s’ assurer péricdiquement de "4tanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralerment aussi
souvent que le justificront les couditions d’exploitation.
Les vérifications, ies opérations d’entretien er de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a
la disposition de inspection des installations classées, annexé au dossier préva au point 2.4, ci-dessus,
8.2. RETENTIONS
Tout stockage fixe on temporaire d'un hquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de retention dont le volume est au moins ¢eal d la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacit¢ des réservolrs associés.
Cette disposition n'csl pas applicable avx bassins de rattement des caux résiduaires,
Pour les stockages de récipients de capacité wutaire nfiricure ou ézale & 250 Hires, la capacité de rétention est au roing
cgaled .
- dans le cas de Hquides inflammakles, a 'excepuon des lubnifiants, 50 % de la capacité fotale des fars,
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tale des fiits,

- dans les antres cas, 20 % de la capacité
duns tous les cas, 800 Htres mimmum oo égale a la capacits totale lorsque celie-la est nfirisure 4
BOC ltres.

'

La capacitg de retention est etanche aux produits qu elle pourrail contenir, résiste 4
fluides ¢t peut étre contrdlée 4 fout moment. I en esi de méme pour son éventuel dispositil d'obturarton qui est mainteny

Faction physigue et chimique des

fermé en permanence.

25 acités de réten A=t e age des é s et effiuents ¢ fente teni
Les capacités de rétenton ou les réseaux de coliecte el de stockage des égoutiures et effivents accideniels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assannssement ou le mrliew natursi,

La conception de la capacité est telle que route fuite survenant sur up réservoir associé v soit récupérée, comple fenu en

particulier de 1a différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sonunet du réservoir. Ces capacités de rétention
dcn\r nt ée consfriifes suivint les régles do Part, en limttam notamment les surfaces susceptibles d'ége mouillées en cas

de fuite,
Les déchets et résidus produils considérés comume des substances ou préparations dangereuses sont stockds, avant leur
revalorisation cu [eur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage
par les caux métcoriques, d'une pollution des caux superficiclles ot souterrmines, des envols ef des odeurs) pour les
populations avolsinantes ef 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comume des substances ou
préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eanx
météoriques.

8.3 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les fits, réservolrs et autres emballazes, les récipients fixes de stockage de produits dangerzux d'un velume supérieur a
800 Hires portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, Ie numéro et le symbole de danger défin
dans la régdementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereases.
A proximiré des amres permanentes de stockage de prodnits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

8.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention. L'étanchéité
du (ou des) réscrvoir(s) associé(s) a la rétention dolt pouvoeir &tre contrdlée 3 tout moment. Les matériaux utilisés doivent
étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en particulicr, 3 éviter toute réaction parasite dangercuse.

Les canalisations doivent étre instailées a 'abri des chocs ot donoer toutes garantics de résistance aux actions mécaniquces,
physiques, chimaques ou €lectrelvtiques. Il est en particulicr interdit d'intercaler des fuyauteries flexabies entre le réservour

et les robinets ou clapets d'arrét, 1solant ce réservoir des appareils d'utilisation,
Le swockage des lgudes mflamimables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosts ou dangersux pour
lenvironnerment, n'est autorisé sous le mveau du sol que dang des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimulés, et
peour les liguides inflarmimables dans le respect des dispositions du présent arréte.
L'=xploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effer, I'évacuation
des canx pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

8.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI
Les matiéres promitres, produits intermédiames et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
danzersuses sont limités en quantité stockée et atilisée dans les ateliers an rmununum technique purmeﬁaui leur
fonctionnement normal.

8.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les awres de ehargement it de déchargement de véhicules citernes sonr étanches et relides 4 des réfentions dimensionnécs
selon les régles de Part.
Le transport des produits & l'nténcur de V'établissernent est effcetué avee les précautions nécessanes pour éviter le
renverssmment accldente! des emballages (arnimage des fts. ). Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou
polluants, solides on liquides {ou liguefics) sont effectués sur des ares étanches of aménagées pour la récupératnion des

fnites éventuelles,
Les réservoirs sont equipes de manidre a pouvou vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher amsi leur

débordement en COULS ; de ramplissage. Ce dispositit’ de surveillancs est pourva dune alamme de nivesu haut. Les

dispositicns nécessaires dmw«m clre priges pour garanfir que les produits uclisés sont conformes aux speciflcarions
techniques que :-ﬁqu:c rt leur mise en ceuvre, quand ceiles-ci conditionnent la sécurité.
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3.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES GU PREPARATIONS DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations dangereusss récupeérées en cas d'accident sult prioritairement la filiére
déchets la plus approprice. En fout érat de cause, leur éventuelle ¢vacuation vers le milien naturel s’sxécuie dans des

conditions conformes fll présent arrété.

ARTICLE 9 MOYENS DIINTERVENTION EN (CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

9.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doid de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
confonmément a analyse des risques.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie faif l'objet dun plan de sécunité ¢tabli par Vexplottant en Lhaison avec les
services d'ncendie et de secours.

L'atablissement 2st doté de plusienrs points de repli destinds a protéger le personnel en cas d’accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarn développés dans "étude des dangers et des différentes conditions
métdorologiques.

9.2. ENTRETIEN DES MOYENS DPINTERVENTION

Ces équipements sont mamienus an bon £tat, repéris et facilement accessibles. L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés
scution de ces dispositions. [l doit fixer les conditions de maintenance ct

de Uinspeciion des installations classées, de I'e
les conditions d'essais périodiques de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre wnscrifes sur un registre tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendic «t de secours et de linspection des instellations classées,
annexé au dossier prévu au point 2.4, ci-dessus.

9.3, PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

L établissement doit &tre doter d’un matériel de premiers secours adapté a la nature des risques et facilemant accessible.
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou éinanations toxiques sont mis a disposition de
toute personne de surveillance, ou avant a séjourner a l'intérieur des zones toxigues. Ces protections individuelles sont
accessibles en toute circonstance ot adaptées aux interventions normales ou dans des circonstances accidentelles,

Tne réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins
deux sccteurs protéges de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents,
9.4. RESSOURCES EN EAU ET MOYENS DE LUTTE
L'tablizsement doit disposer de ses propres movens de lutte conmre Vincendie adapiés aux risques a défendre, et au
minimuem les moyens défims ci-apres
- des prises d'eau munies de raccords nommalisés et adaptés anx neoyens d'intervention des services
d’incendie et de secours ou équipées de lances. Le bon fonctionnement de ces prases dleau est
periodiquement contrlé.
des extincteurs en nombre et en qualit¢ adaptés aux risques, doivent &ire judicieusement répartis dans
Uétablissement ef notamment 3 proximité des dépdts de marnieres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets, de sorte qu’en cas d’intervention, la distance a
parcourir pour atteindre 'extincteur du type approprié ne soit pas sopéricure a 15 metres ;
des réserves de sable meuble e sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans 2o
mfénieure & 100 litres et des pelles.
En outre, Vexploittant s'assure de la dispowbilité opérationnelle permancnte de la ressource en cau incendie exicrieure 2
etablissement constituée de deux poteaux incendie normalisés,
9.3, CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du wavanl, les modalitds d'application des dispositions du présent mTé(d sont
établies, intégrdes dans des procédures genérales spéeifiques atou dans les procédures et wnstructions de fravail, tenues d
Joug ed affichées dans les leux fréquentes par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :
{interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans leg parties de Yinstallabon qui, en
raison des caractéristiques qualitatives ot quaniitatives des matiéres muses en cuvre, sfockées, uiilisdes
ou produiies, sont susceptibles d'étre a l'orizine d'un sinistre pouvanr avolr des conséquences directes
ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,
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les procédures d'amrét durgence et de mise en sécurité de Vinstallation (Slectiicitd, réscaux de fluides),

- les mesures @ prendre enocas de fuite sur un récipient ou une canalitation conténant des substances
dangersuses et notanument les condinons d’évacuation des déchets et eaux somlides en cas d'épandape
accidents],

- les moyens d'extinction a uriliser en cas d'incendie,
la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettani, en cas de lufte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenr tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

9.3,  CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Deos consignes écrites sont éablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs auxquels lexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a i'application de
ces consigres.
L'établissement dispose dune équine d'indervention spécialernent formde & la lutte contre les risques identifids sur e site ot
au maniement des movens d'intervention,
Les zpents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvolr quitter leur posts de travail a tout
moment €n cas d'appel.

9.6. SYSTEME D'ALERTE INTERNE

Le syatéme d'alerte interne et scs différents scénarios est defini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerie intcrme & I'établissement coliccte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes [ixes et
mobiles, les alarmes de danger significarives, les donndes météorologiques disponubles si elles exercent ane influence
prépondérante, amsi gue toute information nécessaire a la compréhension ¢4 la gestion de I'alerte.

Il déclenche les alanmes appropridges {sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans delal les
personnes présentes dans I'établissement sur Ja nature ct 'extension des dangers encourus. Les postes tixes permettant de
donner V'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle mameére qu'en aucun cas la distance 2 parcourir pour atteindre
un poste a partir dune instalfation ne dépasse cent metres.

Un ou plusieurs moyens de communicalion interne {lignes téléphoniques, réseaux....) sont réservés exclusivement a la
gesfion de 'alerte.

ARTICLE 10 CONDITIONS I’ART)ICULLERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLLISSEMENT

0.1  ATELIERS DE TRAITEMENT DE SURFACE

Les mstallations de maitement de surface présentes dans établissement sont congues, aménagées, exploitéss et
entretenues conforinément aux dispositions de 'arrété ministéricl du 26 septembre 1985 relanf aux ateliers de traitement
de surface sauf dispositions contraires édictées dans le présent arrété,

10.1.1 MODE DE REJET
Les déversemments d'saux résiduaires sont interdits sauf les eaux de purges des tours de refroidissement qui powront dws
rejetées sous réserve du respect des dispositions prévucs au point 4.3 ci-dessus,
Les eaux de ningage seront recyclées au maxinmm. Les caux résiduaires (bains usés, rincages morts, caux de nneage des
sols et laveur de gaz) constituent des déchets qui doivent éiwe élimines dans des installations diiment autoriscées a cet effet
et satisfaive aux dispositions définics a Particle 5 du présent arrété, La réeénération des résines n'est pas réahisée sur le
site

10.1.2. EXPLOITATION
Seul un préposé nonmément désigné ot spéeialement formé a acedés aux dépdts de produits neufs. Ne sont délivices que
les quantités strictemend nécessaires  ajustement des bains Aucun produit ne doit s¢journer dans fes ateliers.
Lrexplottant tent a jour un schema des instaliatrons fuisant apparaitre la composition de chaque bain et la cireulation des
piéces a traiter.
En outre, 1l v a lieu d’assurer une optinusation des débits d’eau par Ja misc en ceuvre des meilicures technigues
disponiblzs, en privilégiant les modes de traiiement & faible perte en matidres premieres, en maiirisant l&s rinca
fovorizant les procédés de régénération et/oun de recyelage des bains.
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Lrexploitant veille en particulier au respect de la valeur lnite de consormmatiop d’eau fixée a hult litres par mat
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surface traitée et par fonction de ringage
10.1.3. SURVEILLANCE DE L'IMPACT

Lrexploitant srveille Pimpact des installations sur Uenvircanement, Notam
rérifis le respect de la valewr limite du débit d'eau exprimé ea litre par memn

ment, Hl enregistre les consommations d eau et
» carré de surface traitée ef par fonction de

pLE

10,2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d”air
Les marallations sont soumises aux prescriptions de arrété du 13 décembre 2004 relanf aux installations classées pour la
protection de environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2021,

Les résultats des analyses en Légionella prévues par Mamrdté susmentionné sont systématiquement adressés sans délai a
Uinspection des installarions classées ot 4 sa demande & la Direction Départementale des Affajres Sanitaires et Sociales.

10.3. EMPLOI OU STOCKAGE DE SUBSTANCES £T PREPARATIONS DANGEREUSES

Sans préjudice des dispositions au point 8.3, ci-dessus, les preseriptions des arrétés du 13 juillet 1998 relatfs aux
installations classées pour fa protection de environnement soumises a déclaration sous les rubriques n® 1111 et n® [131
sont applicables aux installations de stockage et d’emplot des substances et préparations correspondant aux définifions de
la rubrique 1000 comme {1¢s toxiques ou toxiques,

10,4, FOURS UTILISANT L'HYDROGENE
Le stockage de réciplents d'hydrogene gazeux doit étre unplanté a une distance daw moins 3 meétres des lunites de
propri¢te et de tout bitiment ou en étre séparé par un mur plein sans cuverture présentant des conditions de sécurité
dquivalentes.
Les locaux abritant les fours fonctionnant a I'hydrogéne doivent présenter les caractéristiques de reéaction et de résistance
au feu mindmales sulvantes :

- mnrs ¢t planchers hauts coupe-feu de degre 2 heures,

- toiture léglre incombustible,
portes intéricures coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferme - porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare - flamnme de degré 2 heures,

- matériaux de classc MO (incombustibles).

10.4.1. ACCESSIBILITE

L'installation est aisément accessible pour permettre ['intervention des services d'incendie ¢t de secours. Elle est dessarvie
par une vole - cnpin ou par une veie - cchelle. Une des fagades est équipée d'ouviant pernmettant le passage de sauvetewrs

EQuUIpés.

10.4.2. VENTILATION

Saus préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmesphére explosible. Le débouche a l'atmoesphere de la ventilaton doit dtve placé aussi loin que possible de toute
source d’ignition et tel que la dispersion de U'effluent soit efficace,

10.4.3. COMSIGNES D'EXPLOITATION
Les dispositions prévues au point 7.5.1 ci-dessus sont applicables aux installations. Netamment, la conduite des fours doit
faire l'objet de consignes dexploitation écrites, Ces consignes préveient en particulier :
= les modes opératoires (démarrage et arrér en fonclionnement normal) ;
- le contrdie de présence de flamme et le mode d’arrét d’urgence ;
- la fréquence de controle des dispositifs de sécurilé

- les instractions dentretien, de maintenanee ot de neltoyage.

10.4.4. DETECTION DE GAZ
Les dispesitions prévues au poind 757 ci-dessus sont applicables aux installations. Pour ce fawre, les détecienrs
d'hydregene sont mis en place dans les parties de ['installation présentant des rmisques en cas de dégapgement et
d'accurulation umportante de gaz. Ces zones sont équipges de systémes de déection dont les niveaux de sansibilits sont
adapiés aux situations.
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10.5. AUTRES INSTALLATIONS

es activités soumuses a déclaration réperioriées au

Sauf disposition contraire expressément prévue par le présent airé
point 1. [ ci-dessus et exploitées sur le site doivent respecior les dispesitions prévues par les amdids types corte

"[?erii.;_JIl.S.
Ainsi

Trempe, recuit ou revenu des métaux et aliiages

les imstallations dowvent éire exploitées conformément aux dispositions de Uarrété du 30 juin 1997 relatif aux instaltations
classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous Ja tubrique n® 2561,

Installations de combustion

Les instaliations doivent 2tre exploitées conforménent aux prescriptions de Uarrété du 23 juiller 1997 relatif aux
installations classées pour la protection de ['environnenent sourmsses & déclaration sous la rubrique n® 2910
Transformateurs électriques imprégnés de PCB

Les wstallations doivent étre exploitées conformément aux prescnptions de 'arrété type n® 355A.

ARTICLE (1 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS BFFETS

I[1.1. PROGRAMNME D’AUTOSURVEILLANCE

11.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'eavironnement, exploitant défini et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses énussions et de leurs effers dit programrme
d autosurvetllance.

L'exploitant adapte et aclualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
tnstallations, de leurs performances par rapport aux obligations véglementaires, et de feurs effets sur Uenvironnement.
L’exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de !’r’nspecu'on des instailations classéer les modalités de
mesures e¢f de miso en euvre de son programime de surveillance, v compris les modalités de transmussion a [inspeetion
des installations classéer

Les polnts suivants définisseut le contenn minimum de ce programime en terme de nature de mesure, de parametres et de
fréquence pour les différentes érmussions et pour Ja surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des domnées d’autosurveillance.

11.1.2. MESURES COMPARATIVES

Gutre les mesures auxquelies il procede sous sa responsabilité, afin d\., saszurer du bon fonctionnement des disposinfs de
nesure ot des matériels d'analyse ainsi que de [a représentativiié des valewrs mesurdes {absence de dérive}, l'exploitant fair
procéder a des mesures comparatives, sclon des procédures normuhauu: lorsqu elles exdstent, par un organsue extéricur
différent de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’autoswrveillance. Celui-¢t doit
Etre accrédité ou agrée par le ministére en charge de inspection des installations classées pour les paramétres considérds.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par inspection des instaliations ¢lassées en
applicaiion des dispositions des arficles L 5i4-5 et L514-8 du code da Penvironnement. Cependant, les contréles inopinés
exceutss a la demande de nspection des instaflations classées peuvent, avec 'accord de cette derniére, se substituer aux
mestres comparatives.

(1.2, MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE

1{.2.{. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portent sur les dmmissaires définis an poinf 3.2.1. L'expleitant doit assurer une surveillance de la quahité de
Uair sur les paramétres indiqués au point 3.2.3.

Les mesures comparatives mentionnées au point 11.1.2 ¢i- l.l.L ssus sont réalisées gefon une fréqueuce minimale suivante

P u*ﬂm“tre e o o i "qequ(:nc ] . R
dmdm toml alcalins, Ct uorrle tac; : annuelle ;
fricanale

L L‘)V Tl -;,IHnra,th wlene _ 3 _ fuie
11.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAT

ies mstallations de prélévement d'eau sont munies dun dispositif de mesure {olalisateur. Ce dispositif est velevé
hebdomadairement. Les résuliars sont portés sur un registre.
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11.4., AUTOSCURVEILLANCE DS DECHETS

11.4.1. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS D'AUTOSURVEILLANCE DES DECHLTS
: oy modela Stabli en accord avec {inspection dey
% lorsque le format est prédéfini. Ce récapimlatif prend

irnination retenaes.

Les résuitats de surveiilance sont pséseniés selon un registy
mstallations clasyéey ou conformément aux dispositions
en compte les types de déchets produits, tes quantités e

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementawe en vigueur,
ARTICLE 12 SULVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

121. ACTIONS CORRECTIVES
Llexploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du point 11.2 ci-dessus, notamment celles de son
programmie d’autosurveillance, les analyse et les interprete, Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsgue des résultats font présager des risques ou inconvénients pour environnement ou d’¢cart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaflations ou de leurs effets sur Uenvironnemsnt.

12.2,  ANALYSE ET TRANSNMISSION DES RESULTATS DE [VAUTOSURVEILLANCE
Sans préjudice des dispositions doe Uarticle 38 du déeret n®77-1133 du 21 septembre 1977, Uexploitant Stabligavant la fin
de chamie mods calendaire un bilan de syntheése relatif aux résultats des mesures ot analyses, imposées au point 11.1.1 ci-
dessus, réalisées au cours du mois précedent.
Ce bilan traite au minimum de Uinterprétation des résultats de la période considérée (en particuller cause ot ampleur des
¢carts), des mesures comparatives mentionnées au point 1i. 1.2 ci-dessus, des modifications éventuslles du programime
d’awtosurvelllance et des acfions carrectives miscs en cenvre ou prévucs (sur 'outil de production, de maitement des
etfluents, la maintenance. .. ) amsi que de leur cilicacité.
Ces bilans sont annexés au dosster prévu au point 2.4 ci-dessus pour 2re tenus a la disposition permznente de ! inspection
des installations classées pendant_une durée mintmale de cing ans.

12.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués au pomt 11.4 ci-dessus doivent en étre adressés trimestricllement a 1inspection des installations

classécs.

ARTICLE 13 ECHEANCES

Liexploitant porte a la connaissance du prefef au moins un meis 4 avance de la nuse hors service délimtive de la station
d’épuration. Il se conforme aux disposttions du présent arrétd pour cn assurer le démantelement et notamment les
prescriptions prévues aux points 2.1.1 et 2.1.4.

Les installations doivent éire mises en comformité aux dispositions du présent arrété avant le 31 décembre 2005,
L’exploitant établira un dossier de récolement qui sera fransmis au préfet et & inspection des installanions classées au
plus tard un mois aprés la {in des opérations.

ARTICLE 14

Le secréraire général de la préfecure de Vaucluse, le maire de Bolléne, le directeur régional de Yindustrie, de fa recherche

et de l'environmement, inspecteur des installations classées, le colonel commandant le groupement de gendarmerie de
Vancluse, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a Vexploitant.

Avignonle: | 7 M4l 2008

Four lcﬁéfe’r,
e Seesct Séndralb,

- o e

- e
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